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NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 1680/98
z 29. júla 1998,

ktorým sa menia a dopĺňajú nariadenie (ES) č. 936/97 otvárajúce a stanovujúce správu colných kvót pre
vysokokvalitné čerstvé, chladené a mrazené hovädzie mäso a mrazené mäso z byvolov a nariadenie
(EHS) č. 139/81, ktoré definuje podmienky zahrnutia istých druhov mrazeného hovädzieho a teľacieho

mäsa do podpoložky 0202 30 50 kombinovanej nomenklatúry

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

so zreteľom na nariadenie Komisie (ES) č. 936/97 z 27. mája 1997
otvárajúce a stanovujúce správu colných kvót pre vysokokvalitné
čerstvé, chladené a mrazené hovädzie mäso a mrazené mäso
z byvolov (1), ktoré bolo naposledy zmenené a doplnené nariade-
ním (ES) č. 1299/98 (2) a najmä na jeho článok 7 ods. 2,

so zreteľom na nariadenie Rady (EHS) č. 805/68 z 27. júna 1968
o spoločnej organizácii trhu s hovädzím a teľacím mäsom (3),
ktoré bolo naposledy zmenené a doplnené nariadením (ES)
č. 2634/97 (4) a najmä na jeho článok 9 ods. 2,

keďže Nový Zéland navrhol nový úrad na vydávanie osvedčení
o autenticite; keďže príloha II k nariadeniu (ES) č. 936/97 musí
byť preto zmenená;

keďže dovoz hovädzieho a teľacieho za znížené clá v zmysle
nariadenia Komisie (EHS) č. 139/81 (5), ktoré bolo naposledy
zmenené a doplnené nariadením (ES) č. 1299/98, je viazaný
na predloženie osvedčenia o autenticite, ktoré vydávajú príslušné
krajiny; keďže názov a adresa úradu, ktorý vydáva takého osved-
čenie na Novom Zélande sa musí opraviť;

keďže postup aktualizovania zoznamu úradov, ktoré vydávajú
osvedčenia o autenticite by mal byť štandardizovaný;

keďže opatrenia uvedené v tomto nariadení sú v súlade so stano-
viskom Riadiaceho výboru pre hovädzie a teľacie mäso,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

V prílohe II k nariadeniu (ES) č. 936/97 sa „Rada novozélandských
spracovateľov mäsa“ nahrádza názvom „Novozélandská rada pre
mäso“.

Článok 2

Nariadenie (EHS) č. 139/81 sa mení a dopĺňa nasledovne:

1. Článok 5 ods. 2 sa nahrádza týmto textom:

„2. Komisia môže zoznam aktualizovať, ak ktorýkoľvek z uvá-
dzaných úradov už nie je oprávnený, ak si neplní záväzky,
ktoré prijal, alebo ak bol navrhnutý nový úrad.“;

2. V prílohe II sa „Rada novozélandských spracovateľov mäsa“
nahrádza názvom „Novozélandská rada pre mäso“.

Článok 3

Toto nariadenie nadobudne účinnosť 1. septembra 1998.

Toto nariadenie je záväzné vo svojej celistvosti a priamo uplatniteľné vo všetkých členských
štátoch.

V Bruseli 29. júla 1998

Za Komisiu

Franz FISCHLER

člen Komisie
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